The Venice Charter

translated
in

DANISH

DANOIS

ICOMOS National Committee using this version:

Denmark/Danemark



102

VENEZIA-CHARTERET
om bevaringsarbedje

Den 2. Internationale Kongres for Restaureringsarkitekter og -teknikere
Venedig,1964. |

Som beerere af et andens budskab fra fortiden er folkenes historiske midesmeerker
det levende vidnesbyrd i nutiden om overleveringer gennem arhundreder.
Menneskeheden, der dag for dag bliver sig stadig stzerkere bevidst, at de menneskelge
veerdier er en enhed, betragter mindesmaerkerne som en feelles arv og erkender sig
-overfor fremtidens generatoner- solidarisk ansvarlig for bevaringsarbejdet. Den
forpliter sig til at give dem uforfalsket videre i al deres rigdom.

Det er falgelig af vaeentlig betydning, at de principper, som bgr gaelde for konservering
og restaurering, udvikles i feelleskab og fomuleres pa internationalt plan, hvorefter
det helt ma overlades hver enkelt nation at| serge forgennemfarelsen indenfor
rammeme af egen kultur og egne traditioner.

Ved for farste gang at fomulere disse grundlaseggende principper bidrog Athen-
charteret af 1931 til udviklingen af et omfattende internationalt feelles virke, som
har givet sig tydeligt udslag i nationale vedtagelser, 1 ICOM's og UNESCO's arbejde og i
sidstnsevnte organisations oprettelse af Det Internationale Center for Studiet af
Konservering og Restaurering af Genstande af Kulturel Betydning. Med stor omhu og
kritik er der arbejdet med problemer, som stedse er blevet mere komplicerede og
verierede, og tiden ma nu veere inde til pany at gennemga charterets principper med
henblik pa at uddybe dem og ege deres rackkevide ved affattelsen af et nyt dokument.

1 overensstemmelse hermed tilsluttede Den II Internationale Kongres for
Restaureringsarkitekter og -teknikere, der saml des 1 Venedig fra 25.-31. maj 1964,
sig felgende tekst:

AFGRANSNINGER

ARTIKEL 1
Ved "historisk mindesmaerke" forstas savel det enkelte arkitektoniske vaerk som det
bymaessige eller landskabelige omrade, hvor man finder vidnesbyrd om en szerlig
civilisatio, en betydningsfuld udvikling eller en historisk begivenhed. Begrebet
daekker ikke blot arbejder af stort format, men ogsd mere beskedne frembringelser,
som med tiden ar faet kulturel betydning.

ARTIKEL 2

Bevaringen og restaureringen af hlstonske mindesmaerker (bevarinsarbejdet) er en
faglig disciplin, som appellerer til alle de videnskaber og tekniske fagomrader, der
kan bidrage til udforskning og beskyttelse af de nedarvede historiske mindesmaerker.

ARTIKEL 3
Sigtet med bevarigsarbejdet er at beskytte sé.+el kunstveerket som det historiske
vidnesbyrd.

BEVARING

ARTIKEL 4 ‘
Bevaring af historiske mindesmszerker kraever fa%t og fremmest, at de er sikret stadig
vedligeholdelse. !

ARTIKEL 3

Bevaringen af historiske mindesmerker lettes oftes ved anvendelsen af dem til
samfundsmaessigt nyttige formal. En sadan anvendelse kan derfor anbefales, men
der ma ikke derved ske sendringer i mindesmeerkets arkitektoniske fremtrseden. Kun



inden for denne graense kan der projekteres og godkendes indretninge
nedvendiggjort af, hvad udviklingen 1 dag har gjort til skik og brug.

ARTIKEL 6

Til bevaring af et mindesmaerke herer bevaringen af en passende indramning. Findes
der omgivelser, som fra gammel tid herer det historiske mindesmszerke til, ma de
opretholdes, og alle nybygninger savel som al frileeggelse og omlaegning, der
forandrer steorrelsesforhold og farvemaessig sammenhseng, ma forbydes.

ARTIKEL 7

Et historisk mindesmzerke er uadskilleligt fra den historie, det star som vidnesbyrd
om, og fra det milje, hvori det findes. Fglgelig kan hel eller delvis flytning af et
historisk mindesmaerke kresever det, eller hvor en betydelig national eller
international interesse retfaerdigger flytningen.

ARTIKEL 8

Skulturer, malerier og dekorative elementer, der er integrerede dele af e historisk
bygning, ma ikke skilles fra den, med mindre en sadan forholdsregel er den eneste,
som er egnet til sikre bevaringen.

RESTAURERING

ARTIKEL 9

Restaurering er en fremgangsmade, som ber have karakter af kun at blive benyttet
som en undtagelse. Den har til formal at sikre og genfremkalde et mindesmeserkes
aestetiske og historiske vaerdier, og den bygger pa respekt for bevarede dele og pa
dokumentarisk beviselige kendsgerninger. Den standser, hvor gaetteriet negynder.
Hvor der er tale om rekonstruktioner, som grunder sig i formodninger, ma alle
kompetteringer, som er uundgaelige af sestetiske eller tekniske grunde, give sig til
stempel. Forud fog og samtidig med en restaurering skal der altid gennemfegres
omhyggelige arkzeologiske og historiske undersggelser.

ARTIKEL 10

Hvor den taditonelle teknik viser sig utilstraekkelig, kan sikringen af et historisk
mindesmeerke ske ved anvendelse af alle sddanne nutidige konserverings- og
byggematerialer, hvis brugbarhed er godtgjort gennem vidnskabelige beviser og
garanteret gennem erfaring.

ARTIKEL 11

Tilfgjelser af veerdi -fra en hvilken som helst epoke- til en historisk bygning ber
respekteres, idet enhed -hvad stilen angar- ikke er noget mal at straebe efter under en
restaurering. Hvor der flere gange er givet en bygning et nyt ydre si at sige hen over det
gamle, kan frileeggelsen af et underliggende lag kun undtagelsesvis retfaerdiggeres og
alene pa betingelse af, at det, som fjernes, kun er af beskeden interesse, at de
afdsekkede dele udger et vidnesbyrd af hej historisk, arkaeologisk eller aestetisk
veerdi, og at deres bevaringstilstand vurderes som tilfredsstillende. Vurderingen af
der skal fjernes, ma ikke kun afhaenge af den, der forestar arbejdet.

ARTIKEL 12 :

Bygningspartier, som skal erstatte manglende dele, ma slutte sig harmonisk til
helheden, men dog adskille sig fra de omgivende partier, saledes at restaureringen
ikke forfalsker kunstneriske og historiske vidnesbyrd.

ARTIKEL 13

Tilfejelser kan ikke tolereres med mindre de respekterer bygningens vigtigste dele,
heldedsbilledet, som det er os overleveret, balancen i kompositionen og forholdet til
omgivelserne. .

103



104

HISTORISKE OMRADER

ARTIKEL 14

Historiske byomrader ber gores til genstand for seerlig ommhu med henblik pa
beskyttelse af dem som helhed og sikringen af sundhedsmaessigt forsvarlige forhold,
af indetning af tidssvarende bekvemmeligheder og af, at der genemferes arbejder,
som bringer forfaldne huse pa fode. Bevaringsabejdet, som her udfsres, ma vaere
inspireret af de principper, som er udtrykt i de forudgaende artikler.

ARKAOLOGISKE UDGRAVNINGER

ARTIKEL 15

Arkezeologiske udgravninger ber udferes i overensstemmelse med videnskabelige
normer og "Anbefalingen, som fastlaegder de internatinale principper, der ber leegges
til grund for arkaeologiske udgravinger" vedtaget af UNESCO i 1956. Ordningen af
ruiner og de nedvendige forholdsregler til konserverg og beskyttelse af savel
arkitekturelementer som lgsfund skal sikres. I ovrigt skal enhver tzenkelig
fremgangsmade tages i betragtning for at lette udforskningen af et afdsekket
mindesmeerke, uden at dets betydning som historisk minde odelsegges. Alle
rekonstruktionsarbejder ber imidlertid p4 forhand veere udelukket. Kun anastylose,
d.v.s. samling af eksisterende men senderbrudte bygningspartier, kan tillades. de
samlende led ma altid veere lette at kende, og de ma udgere det mindst mulige, som er
nedvendigt for bevaringen af mindesmzerket og for at genskabe sammenhzengen
imellem formerne.

DOKUMENTATION OG UDGIVELSE

ARTIKEL 16

Konserverinsarbejder, restaureringer og arkseologiske udgravinger ber altid felges op
med tilvejebringelsen af en preecis dokumentationi form af en analytisk og kritisk
beretning ledsaget af tegninger og fotografier. Alle faser af arbejder, der medferer, at
noget teges fra hinanden, sikres, genopbygges og samles, savel som alle tekniske
enkeltheder og formelementer, der er fundet vidnesbyrd om under arbejdet, ber
indlemmes i et offentligt arkiv og vzere til radighed for forskere. En udgivelse ma
anbefales.



